MANUAL TECNICO MENEGOTTI
GRUPO GERADOR MGR 16500 MAX

40866518 - Grupo Gerador MGR 16500 MAX

QR-Code:

E Aponte a camera do seu celular ou

# tablet para acessar a versao atualizada
dos Manuais Técnicos ¢ Catalogos de
Pecas online, ou clique no link abaixo
paraacessar o site.

www.sites.google.com/view/menegotti-engenharia-docs

Atencao:

Antes de operar o equipamento Menegotti, faca a
leitura deste manual técnico, onde o mesmo ira

informar e instruir o operador sobre o ®
funcionamento do produto.
Assim, vocé evita possiveis acidentes de trabalho e

manutencoes prematuras do equipamento.




Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto Menegotti!

Com a mais alta qualidade, projetado e construido especialmente para
servir vocé na medida de sua necessidade.

Este manual foi elaborado para proporcionar-lhe as informagdes e as
instrugOes necessarias para a utilizagdo e manutenc¢do de nosso produto,
além de apresentar-lhe os dados referentes as suas caracteristicas
técnicas.

Antes de colocar o produto em funcionamento pela primeira vez, leia com
atengdo as informagdes aqui contidas.

A durabilidade do seu produto depende somente da maneira de como ele
¢ tratado em servico (operagdo) e o funcionamento satisfatério é
resultado do seu trabalho cuidadoso, feito com regularidade.

A Menegotti esta preparada para oferecer-lhe toda assisténcia técnica

necessdria, assim como, atender a sua necessidade nas pecas de
reposicao.

Bem-vindo, vocé faz parte da grande “familia de clientes” Menegotti.

Departamento de Pds-venda
e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.

Atengdo: Para melhor comodidade, guarde e conserve este manual em local
apropriado para que possa ser consultado sempre que necessario.
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Grupo Menegotti

A Menegotti é referéncia no desenvolvimento de solugdes em mdaquinas e ferramentas para os segmentos de
Construgao Civil, Movimentagao de Cargas Leves e de Jardinagem em Casa e no Campo.

Uma empresa brasileira, presente em mais de 40 paises, tem sua matriz em Jaragua do Sul, Santa Catarina, unidades no |
Brasil e nos Estados Unidos.

Com mais de 80 anos de histdria, esta na quarta geragao de uma gestao familiar consistente e vitoriosa.

Lider nacional em vendas de betoneiras, é destaque nos mercados de revenda e locagao.

Através do seu Programa de Inovagdo, fomenta a criatividade e a competitividade, por meio de agBes e parcerias
disruptivas, que visam o continuo crescimento profissional e dos negdcios. o

Com uma cultura organizacional que valoriza e estimula seu constante desenvolvimento profissional e pessoal, atua fortemente em projetos sustentaveis,
que tornam realidade seu proposito de ajudar a construir um mundo melhor e mais sustentdvel.

O Produto

O Gerador MGR 16500 MAX Menegotti é um equipamento acionado por motor a gasolina 4 tempos, de 24HP, com regulagem eletronica de tens3o. E
indicado para a utilizagdo em locais sem energia de rede ou que ndo possam ficar sem energia por muito tempo, podendo atuar como fonte principal ou
suplementar.

¢ A Menegotti se reserva ao direito de realizar alteragdes no produto sem prévio aviso. Caso alguma Informagdo neste manual ndo esteja consistente
com o produto fisico, considerar o produto atual e o manual apenas como referéncia.

Informacgdes de Seguranga

* N3o opere o gerador perto de gasolina ou combustiveis gasosos devido ao risco potencial de explosdes ou fogo.

¢ Ndo abasteca o gerador enquanto o mesmo estiver funcionando.

¢ Nao fume ou faga fogo préximo ao tanque de combustivel.

¢ Tenha cuidado para ndo derramar o combustivel durante o reabastecimento. Se derramar, limpe e deixe secar antes de ligar a maquina.

¢ Ndo deposite produtos inflamaveis perto do gerador. Tenha cuidado para ndo depositar combustiveis, fésforos, pdlvora, tecidos oleosos, lixo, palhas ou
qualquer outro produto inflamavel, préximos ao gerador.

¢ Ndo opere o gerador em locais fechados, enclausurados, quartos, tuneis, lugares com pouca ventilagdo. Sempre opere em dreas bem ventiladas, do
contrario o motor pode superaquecer e o monodxido de carbono gerado na queima do combustivel (gds toxico) podera causar asfixia e até a morte.

* Mantenha o gerador pelo menos 1,5m afastado de qualquer estrutura ou construgdo, durante o uso.

¢ Ndo enclausure o gerador e nao cubra-o com caixas. O motor possui sistema de refrigeragdo forgada e se enclausurado pode superaquecer.
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¢ Opere o gerador em superficies niveladas, pois 0 mesmo pode vibrar muito em superficies irregulares. Se o gerador for inclinado ou movido durante seu
funcionamento, o combustivel pode derramar e/ou o préprio gerador podera tombar causando situacdes de risco. Se o gerador operar em superficies
inclinadas ou ingrimes, ndo ocorrerd a lubrificagdo correta e adequada do motor. Neste caso, o desgaste do pistdo podera ocorrer independentemente de
0 6leo estar no nivel maximo.

e Preste aten¢do aos cabos de energia de outros dispositivos conectados ao gerador. Se os cabos estiverem embaixo do gerador ou em contato com partes
vibrantes do mesmo, poderdo se romper causando fogo ou a queima do gerador.

¢ N3o opere na chuva ou com as maos molhadas. O operador podera levar choques elétricos severos se o gerador estiver molhado devido a chuva ou neve.
Se estiver molhado, seque bem antes de ligé-lo. Nao lance dgua diretamente sobre o gerador, ndo lave com 4gua.

* Ndo ligue o gerador a rede elétrica. Fazer isso pode causar curto circuito e danificar o gerador. Utilize o botdo de transferéncia para conectar o gerador a
circuitos domésticos.

¢ Ndo fume enquanto estiver mexendo com a bateria. A bateria emite gas inflamavel de hidrogénio que pode explodir se exposto a faiscas ou chamas.
¢ Mantenha a drea bem ventilada e mantenha chamas e faiscas longe da bateria.

Antes de usar um gerador Menegotti, é importante verificar se existem leis federais ou estaduais sobre seguranga e satide, além de codigos locais
que possam se aplicar ao seu uso. Para garantir que tudo esteja em conformidade, converse com um eletricista qualificado ou um inspetor

elétrico, e ndo hesite em entrar em contato com a agéncia de jurisdi¢do local. Se vocé planeja usar o gerador em uma obra, também é essencial
se informar sobre as regulamentagoes especificas relacionadas a isso. A seguranca e a conformidade sdao fundamentais!
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Componentes da Maquina
[ POS. | PRINCIPAIS COMPONENTES |

Tanque de Gasolina
Tampa do Tanque
Indicador de Combustivel

Roda

Painel de Controle
Motor

Ponto de Igamento
Guidao

Suporte para Cabo de Alimentagdo

Bateria
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[ POS. | PRINCIPAIS COMPONENTES |

1 Interruptor de Partida

2 Luz Indicadora do Gerador

3 Interruptor do Controle Econémico
peizvesa 4 Tomada 120/240V 50A

5 Tomada padrdo NEMA 120/240V 30A

6 Tomadas padrdo NEMA 110/220V 30A

7 Tomadas 110/220V 20A

8 Disjuntores

9  Entrada p/ carregamento da bateria 12V

10 Multimetro 4 em 1

11 Disjuntor AC 50A

12 Disjuntor DC

13 Aterramento

14 Tomada 12V 8,3A

15 Botdo da Valvula de Combustivel

16 Disjuntor AC 54A

17 Disjuntor AC 30A

06




Especificacdes Técnicas

ESPECIFICAGOES TECNICAS

GERADOR

Frequéncia
Tensao
Poténcia de Operagao
Poténcia Maxima
Tipo de Alternador
Regulagem de Tensdo
Grau de Isolagao
Fator de Poténcia COS ®

MOTOR
Tipo de Motor
Deslocamento/Cilindradas
Poténcia Maxima
Sistema de Partida
Combustivel
Capacidade de Tanque
Volume de Oleo do Carter
Nivel de Ruido

DIMENSOES

Dimensdes (CxLxA)
Peso

60Hz
110V/220V
15 kVA
16,5 kVA
Escovas, Auto-excitagdo, Sincrono, 2 polos, monofasico
Automatica AVR
F
1

4 Tempos, Motor V2 duplo cilindro, OHV, Refrigerado a Ar
760cc
24HP
Elétrico
Gasolina
50L
1,5L
82,5 db(A)

1075 x 650 x 785 mm
191Kg




Precauc¢des de Uso da Maquina

ATENGAO! O escapamento do motor contém monéxido de carbono capaz de ocasionar sequelas graves ou até mesmo a morte. N3o deve-se sentir
o cheiro, vé-lo ou prova-lo. Mesmo que ndo se sinta o cheiro dos gases do escapamento, ainda pode estar exposto ao gas mondxido de carbono.

e Opere o gerador somente ao ar livre, a pelo menos 6 metros de distancia de espagos ocupados, com o exaustor apontado para longe para reduzir o risco
de acimulo de mondxido de carbono.

¢ N3o opere o gerador dentro de casas, garagens, pordes, espacgos confinados, galpdes ou outros espagos parcialmente fechados, mesmo se estiver usando
ventiladores ou abrindo portas e janelas para ventilagdo. O mondxido de carbono pode se acumular rapidamente nesses espagos e pode permanecer por
horas, mesmo depois que este produto for desligado.

e Se vocé comegar a se sentir mal, tonto, fraco ou se o alarme de mondxido de carbono da sua casa soar, va para o ar fresco imediatamente. Ligue para os
servicos de emergéncia. Vocé pode ter envenenamento por mondxido de carbono.

AVISO! O calor/gases do escapamento podem incendiar combustiveis, estruturas ou danificar o tanque de combustivel, causando um incéndio,
resultando em morte ou ferimentos graves.

e Mantenha o gerador a pelo menos 1,5m de qualquer estrutura, arvore ou vegetagdo com mais de 30 cm de altura.

e Selecione um local externo que seja seco e protegido das intempéries. Ndo mova o gerador dentro de casa para protegé-lo das intempéries.
¢ N3o coloque o gerador sob um deck ou outra estrutura semelhante que possa limitar o calor e o fluxo de ar.

1,5 metros
(minimo)

Nmk

- 1,5 _mgtros
(minimo)

6 metros (minimo)

08




Verifique o 6leo do motor:

- Remova a tampa do éleo e verifique o nivel.
- Se o nivel estiver abaixo da marcagdo de
nivel inferior, reabasteca com dleo
apropriado (veja a tabela abaixo) até a linha
de nivel superior. Ndo rosqueie a tampa
enquanto estiver verificando o nivel do dleo.
- Troque o dleo se estiver contaminado.
(Orientagdes no campo sobre manutengdes).

O nivel de 6leo deve ser verificado Tamo
antes de cada uso ou pelo menos a
cada 8 horas de operagdo.

- Capacidades de 6leo do motor: . eta niveladora de dleo

MODELO...........coeue..... NIVEL MAX.
MGR 16500 MAX.........corvuennn. 1,5L

Nivel superior
H

Nivel inferior
de dleo (L

Tipo de 6leo recomendado: SAE 10W-30 API SJ.

Graus Celsius® (Externo)

-289 -17.8 -6.7 4.4 156 26.7 37.8 489
[ I I I I I 1
Totalmente Sintético 5W-30

L | | |
20 0 20 40 60 80 100 120

Graus Fahrenheit® (Externo)

Verifique o combustivel:

ADVERTENCIA: N3o reabasteca o gerador enquanto estiver fumando,
perto de fogo ou outro perigo potencial de fogo.

- Verifique o nivel de gasolina do indicador de nivel.

- Se estiver vazio, reabasteca novamente com gasolina.

- Certifique-se de utilizar o filtro (peneira) na entrada do tanque.

- Capacidades dos tanques:

MODELO............ccueunee
MGR-G 16500 MAX

ADVERTENCIA: Certifique-se de rever todos os avisos para prevenir riscos de
fogo.

- N&o reabastega o gerador enquanto estiver funcionando ou quente.

- Feche o registro de combustivel antes de reabastecer.

- Tome cuidado para ndo deixar entrar pd, sujeira, dgua ou outras
substancias estranhas dentro do combustivel.

- Se derramar combustivel, limpe e seque imediatamente antes de ligar a
maquina novamente.

-Mantenha a méaquina afastada de chamas.
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Operacao em Condi¢des de Temperaturas Elevadas:

O Gerador Menegotti foi projetado e classificado para um funcionamento continuo em temperaturas ambientes de até 40°C. Podendo ser operado em
temperaturas variando de -15°C a 50°C por curtos periodos. Ao armazena-lo, se o gerador for exposto a temperaturas fora dessa faixa, deve ser regulado de
volta para essa faixa antes de ligad-lo. Quando operado acima de 25°C, pode haver uma diminuigdo na poténcia e na corrente maxima do equipamento.

VerificacGes antes de ligar:

- Verifique se ha vazamentos nas mangueiras de combustivel.
- Verifique se parafusos e porcas estdo apertados.
- Verifique se ha componentes danificados ou quebrado.

Verifique os componentes em volta do gerador:

Coloque o gerador em uma posigdo apropriada para que fique mais favoravel também quando quiser movimenta-lo. Se segurar na alga e fazer um apoio com
suas pernas, ficard mais facil para inclina-lo. Ainda mais, ha duas rodas para auxiliar na movimentacdo do gerador de foma mais confortavel e ergondmica.

ADVERTENCIA: Certifique-se de rever todos os avisos para prevenir riscos de fogo.

- Mantenha a area limpa e livre de materiais inflamaveis.

- Mantenha o gerador afastado pelo menos 1,5m de construgdes ou outras estruturas.
- Apenas opere o gerador em areas secas e bem ventiladas.

- Mantenha a descarga do motor livre de objetos estranhos.

- Mantenha o gerador afastado de chamas.

- Mantenha o gerador em uma superficie nivelada e estavel.

- Ndo bloqueie a ventoinha do gerador com papéis ou outros materiais.
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Operacao da Maquina

Ligando o gerador: 4) Pressione o interruptor ECO na posi¢do “OFF” (0).

1) Certifique-se de que o interruptor estd na posi¢cdao “DESLIGADO”. O
gerador se torna pesado para ligar se uma carga estiver conectada a ele no | Ecu

momento da partida. (

5) Pressione o interruptor do motor na posicdo “PARTIDA” (Il) por alguns
segundo e depois solte.

10) Deixe o motor aquecer por alguns minutos antes de aplicar a carga.
Nota: Se o motor der partida, mas nao funcionar, ou se o gerador desligar
durante a operagao, verifique o nivel de 6leo.

3) Pressione e segure o interruptor do motor na posigao “LIGAR” (l).

&
-
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Conexado com a energia:

O gerador foi pré-testado e ajustado para sua capacidade total, com
voltagem regulada por um regulador automatico (AVR). Ajustar o AVR anula
a garantia.

ATENCAO: N3o utilizar as duas tensdes 110V e 220V ao mesmo
tempo.

e Cabos de extensdo danificados ou sobrecarregados podem

superaquecer, causar arco elétrico e queimar, resultando em
morte ou ferimento grave.

* Ndo toque em fios desencapados ou tomadas.

e Ndo use o gerador com fios elétricos desgastados,

desencapados ou danificados de outra forma.

* Ndo opere o gerador na chuva ou em tempo chuvoso.

¢ Ndo corra em ambientes fechados para evitar condigdes Umidas.

¢ Ndo manuseie o gerador ou os cabos elétricos enquanto estiver na agua,

descalgo ou maos ou pés estdao molhados.

e Utilize uma chave de transferéncia para evitar retroalimentagdo isolando

o gerador dos trabalhadores da concessionaria de energia elétrica.

desfiados,

1. Certifique-se de que o disjuntor no painel de controle esteja na posi¢ao
fechada (ligado).

2. Ligue o gerador sem nenhuma carga elétrica conectada.

3. Deixe o motor funcionar por varios minutos para estabilizar.

4. Conecte e ligue o primeiro item. E melhor conectar o item com a maior
carga primeiro.

5. Deixe o motor estabilizar.

6. Conecte e ligue o préximo item.

7. Deixe o motor estabilizar.

8. Repita as etapas 5 e 6 para cada item adicional.
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Protecao contra surtos elétricos:

Ha uma chance remota de que descargas atmosféricas de voltagem possam
prejudicar o funcionamento adequado de alguns equipamentos eletrénicos
sensiveis. Dispositivos eletronicos, incluindo computadores e muitos
aparelhos programaveis, podem usar componentes projetados para operar
dentro de uma faixa estreita de voltagem e podem ser afetados pelas
flutuagdes momentaneas de voltagem do gerador. Embora ndo haja como
evitar todas os surtos elétricos, vocé pode tomar medidas para proteger seu
equipamento eletrdénico sensivel. Instale um dispositivo de protegdo contra
surtos (DPS) nos receptaculos que alimentam seu equipamento sensivel.
Projetados para proteger de circuitos elétricos contra surtos de tensdo
provenientes de descargas atmosféricas (raios) ou de sobretensGes
causadas pela manobra de cargas.

Interruptor do Controle Econémico (ECO):

O Interruptor do Controle Econdmico pode ser ativado para minimizar o
consumo de combustivel e o ruido ao operar a unidade durante periodos de
saida elétrica reduzida, permitindo que a velocidade do motor fique em
marcha lenta durante periodos de ndo uso. A velocidade do motor retorna
ao normal quando uma carga elétrica é conectada.

Quando o interruptor de economia esta desligado, o motor funciona em
velocidade normal continuamente.

Nota: Para periodos de alta carga elétrica ou flutuagées momentaneas, o
Interruptor do Controle Econémico deve ser desligado.
Para aparelhos elétricos que ndo podem ser iniciados abaixo de 180V, o
Interruptor do Controle Econémico deve ser desligado.




Parando o gerador:
1) Desligue e remova todas as cargas elétricas conectadas ao gerador.

& Nunca pare o gerador com os dispositivos elétricos conectados e ligados. Nunca pare o motor movendo o afogador para a posi¢do “START”.

3) Desligue o motor pressionando o interruptor (posi¢do “0”).

3) Desligue o registro de combustivel (posi¢do “0”).
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Manuten¢ao

Plano de Manutengao
Por seguranga, fazer isso antes de cada operagdo.

Periodicidade: Realize a cada més indicado ou intervalo de operagdo (h).

Primeiras 20h ou |Cada 50h ou [Cada 100h Cada 250h ou
Itens / Intervalos de Operacdo Observar Diariamente
primeiro més 3 meses 6 meses 12 meses

Seguranca Elétrica Verificar
Fixadores / Conexdes Verificar X
. Verificar o nivel e Preencher X
Oleo do Motor
Trocar X X
Filtro de Oleo Trocar X X
. Verificar e Limpar X X
Filtro de Ar
Trocar o elemento X
Verificar e Limpar X
Filtro de Combustivel P
Trocar X
Verificar apertos, vazamentos X
Linha de Combustivel i
Trocar
Verificar e Ajustar folga X
Vela
Trocar X
Ajuste da Valvula Verificar e Ajustar X
Sistema de Partida Verificar X
. . Verificar vazamentos e Reapertar X
Sistema de Exaustdo —
Verificar a tela do abafador X
Carburador Verificar e Limpar se necessario X
Descarbonizagdo Verificar e Limpar X

NOTAS:
- A primeira troca de dleo deve ser feita logo apds as primeiras 20 horas. Apds isso troque a cada 100 horas. Antes de fazer a troca, verifique um local

apropriado para descartar o 6leo usado. Nado despeje em ralos, jardins, rios, etc. Verifique as regulamentagGes ambientais para fazer o descarte de forma
correta.

- Manutengbes mecanicas e elétricas devem ser realizadas apenas por profissionais qualificados. Recomendamos que sejam feitos por uma assisténcia
autorizada.
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Procedimentos de manutencao:

&Para evitar a partida acidental do gerador, remova e aterro o fio da vela de igni¢do antes de realiza qualquer servigo.

Troca de 6leo do motor e do filtro:

&CUIDADO! Se vocé estiver usando seu gerador em condigGes extremamente sujas ou empoeiradas, ou em clima extremamente quente, troque o
6leo com mais frequéncia.

Evite contato prolongado ou repetido da pele com éleo de motor usado, pois pode causar cancer ou outras doengas relacionadas. Lave bem as dreas
expostas com agua e sabao.

A) Em uma superficie nivelada, abra o bujdo de drenagem de 6leo (1) e drene o dleo pela mangueira de drenagem (2). Remova a tampa de abastecimento
de dleo enquanto o motor estiver quente.

NOTA: Por favor utilize um recipiente adequado para colocar o 6leo e para proteger o ambiente.
B) Troque o filtro de dleo. Feche o bujdo de drenagem de 6leo e encha o motor com dleo até atingir o nivel ALTO (H) na vareta niveladora de éleo.

*Utilize 6leo lubrificante de boa qualidade na quantidade especificada. E recomendado o uso do 6leo SAE 10W-30 API SJ. Se 6leo contaminado, usado ou de
ma qualidade for utilizado, o motor sofrera danos ou perdera em vida util.

15




Manutencao do Filtro de Ar:

Manter o filtro de ar limpo e em boas condigdes é muito importante. Filtros sujos podem causar danos e desgastes no motor. Mantenha o elemento sempre
limpo.

A) Remova cuidadosamente o elemento do filtro de ar de espuma e lave-o somente com detergente liquido e agua. Seque com um pano limpo.

Elemento do
Filtro de Ar

B) Sature o elemento do filtro de ar de espuma com éleo de motor limpo e esprema um pano limpo para remover o excesso de dleo.

Elemento do Filtro de Ar

C) Reinstale o elemento do filtro de ar limpo ou novo.
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Limpeza e Ajuste da vela de ignigdo:

A) Remova o tubo da vela.
B) Remova a vela de ignigdo usando uma a chave da vela.

1 - Vela de Ignicao
2 - Tubo da Vela

C) Inspecione a vela de igni¢do para verificar se ha danos e limpe-a com uma escova de ago antes de reinstalar. Substitua se estiver danificada.
D) Ajuste a folga do eletrodo para 0,7 - 0,8 mm.

E) Coloque a vela de ignigdo na posi¢do e rosqueie manualmente para evitar roscas cruzadas.

F) Aperte a vela com a chave e coloque o tubo da vela novamente.

Eletrodo Lateral

\E% 0,7-0,8 mm

— Manutengdo da
Arruela Folga da Valvula:
de Vedagao e Admissdo: 0,10 - 0,15 mm
e Escape: 0,10- 0,15 mm
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Substituicdao da Bateria:

. J

. Remova o protetor da vela de ignigdo.

. Remova a porca e o parafuso do terminal negativo (-) primeiro e depois do terminal positivo (+).
. Afrouxe e remova os fixadores (A) no suporte de fixagdo da bateria.

. Remova a bateria e recicle-a.

. Instale a nova bateria.

. Conecte primeiro o cabo vermelho positivo (+) a bateria.

. Conecte o cabo preto negativo (-) ao segundo cabo da bateria.

. Cubra os postes com as protegdes fornecidas.

. Instale o protetor da vela de ignigao.

O 00N UL WN P

Carregamento da Bateria:

A bateria alimenta o motor de partida e o modulo de controle. O gerador é equipado com um circuito de carregamento automatico de bateria. A bateria
receberd tensdo de carga somente quando o motor estiver funcionando.

A bateria mantera uma carga adequada se o gerador portatil for usado regularmente (cerca de uma vez a cada duas semanas). Se for usado com menos
frequéncia, a bateria deve ser conectada a um carregador ou mantenedor de bateria (esses itens ndo acompanham o produto) para manter a bateria
carregada adequadamente. Se a bateria ndo for capaz de dar partida no motor, a bateria deve ser conectada a um carregador de bateria automotivo padrdo
para recarga antes de poder ser usada.

18
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Armazenamento e Limpeza

e Certifique-se de que o gerador seja mantido limpo e seco.

e Ndo exponha a unidade a poeira excessiva, sujeira, umidade ou vapores corrosivos. Ndo insira nenhum objeto através das ranhuras de
resfriamento.
* Antes de cada uso, inspecione embaixo do gerador para ver se ha sinais de 6leo ou combustivel. Limpe quaisquer detritos acumulados.

i e Deixe o gerador funcionar por pelo menos 30 minutos todo més.

Armazenamento a Longo Prazo:

E importante evitar a formagdo de depésitos de goma em componentes essenciais do sistema de combustivel, como o carburador, mangueiras de
combustivel ou tanque durante o armazenamento. Combustiveis misturados com alcool (chamados gasohol, etanol ou metanol) atraem umidade, o que leva
a separacdo e formacdo de acidos durante o armazenamento. Gas acido pode danificar o sistema de combustivel de um motor durante o armazenamento.

Os procedimentos a seguir devem ser seguidos antes armazenar seu gerador por 3 meses ou mais:
ferimentos graves.

N&o armazene combustivel perto de fontes de ignigdo.
O combustivel deve ser drenado para um recipiente aprovado.

2 AVISO! O combustivel e seus vapores sdo extremamente inflamaveis, podendo causar queimaduras ou incéndios, resultando em morte ou

1- Trate qualquer combustivel armazenado com estabilizador de combustivel.

2- Ao armazenar o gerador com gasolina no tanque de combustivel, opere o motor por 5 a 10 minutos para circular o
combustivel tratado nas linhas de combustivel e no carburador antes de desliga-lo.

3- N&o ha necessidade de drenar a gasolina do tanque de combustivel do gerador se o estabilizador de combustivel for
adicionado.

4- FALTA DE COMBUSTIVEL: Se vocé optar por drenar o tanque de combustivel, mova o gerador para fora. Assim que o
tanque de combustivel estiver drenado, gire a vélvula de combustivel para a posigdo ligada. Ligue e opere o gerador
para fora até que o motor pare por falta de gasolina. Isso drenara a gasolina restante do tanque, das linhas de
combustivel e do carburador.

5- Sempre desligue a vélvula de combustivel antes do armazenamento.

6- Deixe o gerador esfriar antes de limpa-lo e armazena-lo.

7- Troque o dleo.

8- Remova o tubo da vela de ignigdo e a vela de igni¢cdo. Despeje cerca de uma colher de cha de éleo de motor pelo orificio da vela de ignigdo e, em seguida,
cubra cada furo com um pano limpo e entdo gire o motor rapidamente trés vezes com o interruptor do motor para distribuir o 6leo nos cilindros. Reinstale
a vela de ignicdo e prenda o tubo da vela de ignigdo.

9- Cubra o gerador e guarde-o em local limpo e seco, longe da luz solar direta e de qualquer fonte de ignigao.
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Solucao de Problemas

O motor estd funcionando, mas ndo
ha saida CA disponivel.

O motor funciona bem sem carga,
mas "atola" quando cargas sdo
conectadas

O motor ndo da partida; ou da
partida e funciona porém de forma
irregular ou desliga durante a
operagao.

O motor ndo tem poténcia.

O motor “caga” ou vacila.

O motor desliga durante a operagdo.

O disjuntor estd aberto.

Falha no gerador.

Conexao ruim ou conjunto de cabos com defeito.
O dispositivo conectado esta com defeito.
Curto-circuito em uma carga conectada.

A velocidade do motor esta muito lenta.

Circuito do gerador em curto.

Filtro de combustivel entupido ou sujo.

PN PN

=

Vdlvula de combustivel na posigdo "OFF" (O).
2. O indicador LED estd desligado ou piscando em
vermelho.

3. Nivel de 6leo baixo.

4. Filtro de ar sujo.

5. Sem gasolina.

6. Gasolina velha.

7. Fio da vela de ignigdo ndo conectado a vela de
ignicdo.

8. Vela de ignig¢do ruim.

9. Agua na gasolina.

10. Inundado.

11. Mistura de combustivel excessivamente rica.
12. Filtro de combustivel entupido ou sujo.

13. A bateria pode ndo haver carga suficiente.
14. Sem bateria.

1. A carga estd muito alta.

2. Filtro de ar sujo.

3. Filtro de combustivel entupido ou sujo.

4. Corta-faiscas entupido.

1. O carburador esta muito rico ou muito pobre.
2. Filtro de combustivel entupido ou sujo.

1. Sem gasolina.
2. Filtro de ar sujo.
3. Nivel de 6leo baixo.
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Reinicie o disjuntor.

Entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada.
. Verifique e repare.

. Conecte outro dispositivo que esteja em boas condi¢Ges.

. Desconecte a carga elétrica em curto.

. Entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada.
. Entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada.
. Limpe ou substitua o filtro de combustivel.

AW NERE B WN R

=

Gire a valvula de combustivel para a posi¢do “ON” (I) posigdo.
Deve ter apenas o LED estével para poder ligar o motor.

3. Encha o carter até o nivel adequado ou coloque o gerador em
uma superficie nivelada.

4. Limpe ou substitua o filtro de ar.

5. Encha o tanque de combustivel com gasolina.

6. Drene o tanque de combustivel e o carburador e encha com
gasolina nova.

7. Conecte o fio a vela de ignigdo.

8. Substitua a vela de ignigdo.

9. Drene o tanque de combustivel e o carburador e encha com
gasolina nova.

10. Espere 5 minutos e dé partida novamente no motor.

11. Entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada.
12. Limpe ou substitua o filtro de combustivel.

13. Verifique a saida da bateria e carregue-a se necessario.

14. De partida no motor manualmente.

[

N&o sobrecarregue o gerador

Substitua o filtro de ar.

Limpe ou substitua o filtro de combustivel.

Limpe ou substitua o supressor de faiscas.

Entre em contato com uma Assisténcia Técnica Autorizada.
Limpe ou substitua o filtro de combustivel.

Encha o tanque de combustivel com gasolina.

Limpe ou substitua o filtro de ar.

Coloque o gerador em uma superficie nivelada e encha-o até
o nivel adequado.
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Diagrama Elétrico
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Protecdo Ambiental

N&do descarte a maquina em um lixo qualquer, dispense-a em um ambiente adequado e contate o érgdo responsavel para fazer o descarte correto.
Preservar o meio ambiente é muito importante.
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Garantia do Produto

A garantia é intransferivel nas condigGes e no prazo fixado e vigorara a partir da
data de compra do produto, comprovada mediante a apresentagdo da nota
fiscal de venda ao primeiro consumidor final. Na hora da entrega do produto o
cliente deve receber as informagGes e orientagGes técnicas do mesmo,
conforme o conteudo deste manual.

N&o estdo, pois, compreendidos na presente garantia os defeitos originados de
maus tratos, descuidos, negligéncias, imprudéncia ou impericia, assim como
qualquer conserto ou alteragdo de qualquer pega e/ou componente do
produto. Além disso, qualquer montagem do conjunto das pegas por
intervengdo técnica que ndo seja da prdpria fabrica ou de assistente técnico,
aplicagdo fora do especificado, sobrecargas mecanicas ou elétricas bem como
falta de fase, utilizagdo em ambiente para os quais ndo foram projetadas,
tensGes e frequéncias incorretas, lubrificagdo incorreta, danos causados por
acidentes de qualquer natureza, como inundagdes, vendavais, incéndios,
desmoronamentos e decorrentes do transporte.

A remogdo ou qualquer alteragdo dos numeros de série, originalmente
colocado no produto, tornam invidvel a garantia, onde devera
obrigatoriamente ser apresentado a nota fiscal de venda e o Certificado de
Garantia do produto em questdo.

A garantia assumida com o presente limita-se ao reparo, troca de pegas ou
montagem de conjunto de pegas em que, ao exame feito pelo assistente
técnico autorizado Menegotti e previamente autorizado pela fabrica,
verifiquemos a existéncia do defeito de fabricagdo. Esse reparo ou troca sera
feito no assistente técnico autorizado, correndo por conta do comprador os
riscos ou despesas decorrentes do transporte de ida e de volta até o assistente
técnico, sendo gratuita a mao-de-obra e pegas repostas nos termos da presente
garantia.

Departamento de Pés-venda e Assisténcia Técnica MENEGOTTI.
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Termo de Garantia

Pelo presente CERTIFICADO fornecido de comprador original, a Menegotti
garante contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 12 (doze) meses, contados
a partir da data de emissdao da Nota Fiscal do produto ao primeiro consumidor
final, sendo: os 3 (trés) primeiros meses de garantia legal, e os 9 (nove) ultimos
meses sendo garantia especial garantida pela Menegotti.

Ndo estdo incluidos na garan¥a deste equipamento os componentes
desgastados pelo uso, tais como: rolamentos, cabo de ago, plugues elétricos,
engrenagens, etc.

Esta garantia compreende a troca de pegas e reparos contra defeitos de
fabricagdo devidamente constatados pela fabrica ou assisténcia técnica
autorizada. Este produto perderd a garantia se sofrer danos provocados por
acidentes, agente da natureza, aplicagdo fora do especificado, ligado a rede
elétrica impropria ou submetida a grandes oscilagées de energia, ou, no caso
aberto por pessoa ou oficina ndo autorizada pela Menegotti. As despesas de
frete do produto até o assistente técnico ou fabrica, correrdo por conta do
consumidor. A Menegotti conta com uma ampla rede de assistentes técnicos
em todo o territdrio nacional.

Para o produto que é composto com gerador elétrico e/ou motor a combustéo,
a garantia abrange os defeitos internos do gerador oriundos da sua fabricagdo.
N&o sdo cobertos pela garantia os defeitos de: sobrecarga por falta ou excesso
de fase, utilizacdo de tensdo fora do especificado, carcaga quebrada ou
amassada em funcdo de descuido no transporte e/ou armazenagem,
acoplamento ou energizagdo do gerador com motor fora das especificagdes e
defeitos gerais de mau uso e/ou instalagdo errada.

Cientes deste termo,

Cliente:
Modelo: N2 de Série:
Cidade: Data:

Cliente Servico Autorizado Menegotti
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